- ! -
Estado de Cafifornia US40 .1 !’Jl 218
Secretaria del Estado "
APOSTILLA -
{Convencidn de La Haye de 5 de octubre 1961)
1. Pals Estados Unidos de America o

El presente documento publico

Steven J. Zweig

ha sido firmado por

3. Notario Piiblico, Estado de
Califomnia

quien actia en calidad de
4,

Steven J. Zweig, Notario Piblico, Estado de California

y esta revestido del sello/timbre de

Certificado
iforni 6.
5.en Sacramentq, Galifornia . E1 dia 15 de febrero def 2013
7. pot Secretaria del Estado, Estado de California
8. N°
68635
|
9. Selloftimbre: (Sello) 10. Firma (Firma llegible)

|

Esta apostiia es et modele trilingle Cerificado de Apostilla $egan 10 sugerido por la Oficina Permanente y desariollado en respuesta
ata Comisidn especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobra Apostilla

Esta Apostilla certifica Unicamente ia autenticidad de la firma, la calidad en qué et signatario del documento haya actuado y, &n su
cas0, la idemidad del setlo 0 timbre del que &l documents plblico esté revestido.

Esta Apostilla no cadtifica el contenido del documento para el cual se axpldid.

No &8 vélido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos oe América, sus 1ermitornos & posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguients: wyyw.509.ca gov/business/nolary/agostille-search/.

SecIState Foan NP-4Q Saco (712011; (Sello}

Yo, Ab, Marla Alexandra Mariduedia Vargas, conacedora dal idioma inglés, daclaro que he traducido fielmente al idioma espafiof el

i
contenige-fiEN tocumento gue antecede.-

g marzo de 2013




SRR

Yo, Doctor Virgiliec Jarrin Acunzo, Notario Publico
Decimotercero del Cantén Guaysguil, DOY FE dgue de
conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de 1la

Ley Notarial, la firma ilegible gue antecede,
corresponde a la gefiorita Abogada MARIA ALEXANDRA

MARIDUENA VARGAS, quien declara tener conocimientos
guficientes del idioma ingles, como para su traduccion,
fue puesta ante mi, en el documento ¢ue antecede gue Conata
de una foja, agregando Jue 3u texto correaponde & la fiel
traduccidén del idioma inglés al espaficl del instrumento sl
gue pertenece, siendo su cédula de ciudadania # 0921016143,
Ademés la firmante declara que es la misma firma y rubrica
que utiliza en todos aum actoz publicoez vy privados.-~
Guayaquil, 14 de Marzo de 2013,

HNirgitis Jarrin Acunzo
NOTARIQ DECIMUTEACRRO
gHAXAQULIN
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CALIFORNIA - Reconocimiento para uso general
| 2013-9-01-13-04217

Estado de California
Condado de San Mateo

Este 11 de febrero del 2013, ante yo, Steven J. Zweig, Notario Publico

Nombre, Tiule,: E.J .+ "JANE DOE. NOTARIO PUBLICO

Personalmente se presents, Jon Anthony Wilcox

NOMBRE DE FIRMANTE

quien ha presentado prueba satisfactoria de identificacién como el individuo cuyo nombre
aparece suscrito al instrumento adjunto y reconocio ante mi que él/ella ejecutd el mismo
en su capacidad autorizada, y que por su firma en el instrumento, el individuo, 6 la
persona en nombre de [a cual actuo el individuo, ejecutd el instrumento.

Declaro bajo pena de perjurio y bajo las leyes del estado de California que el

parrafo precedente es verdadero y correcto.

Atestigua mi firma y sello oficial.

(Firma llegible del Notario) (Sello del Notario)

e e cOPCIONAL e

Aunque la informacién abajo no es requerida por la ley, puede ser valiosa para [as personas que confian en el documento y
podria prevenir reinserciones fraudulentas a este formulario.

DESCRIPCION DEL DOCUMENTO ADJUNTO.
CAPACIDAD DEL FIRMANTE

O iNoivibuo Poder Especial
Titulo o tipo del documento
O OFICIAL CORPORATIVO

1

TITULOS Numero de paginas

QO socio Q umiTaDo
O GENERAL 11 de febrero del 2013

Fecha del documento
O APODERADD
O FIDEICOMISARIO
O GUARDIANICONSERVADOR

Q otrRO: Ninguno
Qtros firmantes

Firmante esta representando
Nombre de Parsona(s) o entidades

MAlexandra Mariduefia Vargas, conocedora del Idioma inglés, declaro que he traducido fielmente al idiom§ espafiol el contenido
mento que anteceds.-
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Yo, Doctor Virgilio Jarrin Acunzo, Notario FPublico
Decimotercere del Cantdn Guayaquil, DOY FE que de
conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la
Ley Notarial, ls firma ilegible que antecede,
corresponde a la serorita Abogada MARIA ALEXANDRA
MARIDUERA. VARGAS, quien declara tener conocimientos
suficientes del idioma ingles, como pera su traduccidn,
fue puesta ante mi, en el documents que antecede gue conata
de una foja, agregando gue 3u texto correspende a lg fiel
traduccion del idiome inglés al eapaniol del instrumento al
gue pertenece, siendo su cédula de ciudadania # 0921016143.
Ademés la firmente declara que e3 la misma firme y rubrics
que utiliza en todos sus actos publicos ¥y privados.-
Guayecquil, 14 de Marzo de 2013.

Dr. Virgitic Jorrin Acno

NOTALIO DECIMOTARCEROD
GUAY AQURL

-




State of California
Secretary of State

APOSTILLE j
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
' Pays/ Pais:

This public document
\  Le présent acte public / E) presents documento publico

2. has been signed by .
@ &1 signé par Steven J. Zweig
ha side firmado por

fgstQL‘n?aL“qﬁgﬁéﬁ:"“'w of Notary Public, State of Cafifornia

quien actQa en calidad de

bears the seal / stémp of . , L
est revetu du sceau / fimbre de Steven J. Zweig, Nofary Public, State of Cafifornia

Y esta revestido del selfo / timbre de

b

Cartified
AMiesié 7 Certificado
) . —]
5. at Sacramento, California 8. the
5 len o/ ol dia 15th day of February 2013
7. by Secretary of State, State of California
par { por
8. N°
squs 0° 6B635

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Seito / timbre:

10. Signature: éd«. Bovscr_.

Signature:
Flrna:

his Apostille is the triiingual model Apostite Certificate as suggested by the Pemanent Bureau and deveioped in reésponse to the 2002
pecial Commisslon on the practical operation of tha Hague Apostille Conventlon.

his Apastille only cedifies the authenticlty of the signature and the capacily of the person who has signed the public document, and,
here appropriate, the identity of the seal or stamp which the pubiic document bears.

This Apostille does not cerlify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not vaiid for use anywhera within the Unlted States of America, its territories or possessions.

To verity the issuance of this Apostille, see: www.50s.ca,govibusinessingtary/apostiile-search/.

Cette apostilie est te mogéle d'Apostilie trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent at dlaboré en répanse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de Ia Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de [a signature, la qualité en lagquelle le signataire de Pacie a ag) et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cetie Apostilie ne cerlifie pas te contenu de 'acte pour lequel elle a été émise.

L'utitisation de celte Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses teritoises ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée A l'adresse sulvante; www sos ca govibusinessiolarv/apesfilie-search/.

Esla apostifa es e} modelo trilingbe Certificato de Apostilla segun o sugerido por la Oficina Permanente y desarrollada en respuasia
a la Comisién especial de 2009 sobre & funcionamiento practico det Convenio de La Haya sobre Apostilia

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la floma, fa calidad en gue e! signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad det seilo o timbre del que et documento plblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es vilido e! uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus terdlorigs o posasionas.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccidn siguiente: X f ssinoiary/epostiie-search/.

Sec/State Farm NP-40 Sac. {(1172011)

e ————— A —
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ALIFORNIA/ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT
D R Y Y Sy =y =y
~TemeS

| state of _California
County of San Mateo
On M M,,f{ / v /3 before me, Steven J. Zweig, Notary Public

i NAME, TITLE OF OFFICER - E.G.. "JANE DOE, NOTARY PUBLIC"

personally appeared ___ /& At 2y wifesf

NAME(S) OF SIGNER(S)

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the personis)
whose names(sf is/are subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that he/shefey executed the same in his/ersdieir authorized
capacity(ies), and that by his/hestheir signature(s) on the instrument the

person(gy or the entity upon behalf of which the person($) acted, executed the
instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of
California that the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

. NN e

#dy, STEVEN J. ZWEIG &
(A CoMM. # 1838603

Signaturp%xw% L paces (Seal)
& SIGNATURE OEZNOTWY /

OPTIONAL

Though the data below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document and could prevent
fraudulent reattachment of this form.

CAPACITY CLAIMED BY SIGNER DESCRIPTION OF ATTACHED DOCUMENT
L] npiviouaL
] CORPORATE OFFICER Jorr Espriin]
” TITLE OR TYPE OF DOCUMENT
TITLE(S)
CJ PARTNER(S) [ umiteD /
GENERAL
[[] ATTORNEY-IN-FACT NUMBER OF PAGES
L] TRUSTEE(S)
GUARDIAN/CONSERVATOR
O orHER: 2o/~ 23
DATE OF DOCUMENT
sighen s permesemo: e

/7:/7/7./:/‘#./:/:—0-_/7/7/:/:4/ﬁﬁ#ﬁ#ﬂ#ﬁ#ﬂﬂﬂ/y/y/r/r/y/r/y”/"/‘/:f./y'/y:/:c/r/:f/r/:/:/yxz:/:/-ﬁ

P

SIGNER(S) OTHER THAN NAMED ABOVE

[ e e e e R e e e e T

= ”ﬂﬁﬂ‘”ﬂﬂﬂﬂ”/yﬂﬂ‘”ﬂ/yﬁf”/y‘””ﬂmw”xfxfﬂﬂﬂ”ﬂ”ﬂ)




PODER ESPECIAL

Comparece al otorgamiento del presente Poder Especial, la compafiia KEYEGLEK, LLC, una
compafia de responsabilidad limitada constituida de conformidad con las leyes del estado de
California, Estados Unidos de América, accionista de PREDIALBIENES CiA. LTDA,
debidamente representada por Jon Anthony Wilcox, Gerente a quien se la denominara como “LA
MANDANTE".

‘LA MANDANTE" por este instrumento otorga Poder Especial a favor del St. Paulo Andrés
Moreano Altamirano con cédula de ciudadania No.09192844-7, a quien se lo podra denominai
"EL MANDATARIOQ", para que éste actuando a su nombre y en su representacion, pueda
perseguir en juicio a sus deudores, contestar demandas, y cumplir con las obligaciones que haya
adquirido ‘LA MANDANTE".

“EL MANDATARIO" en consecuencia queda autorizado a efectuar los actos para los cuales se
encuentra autorizado en este documento, en el modo que considere mas convenientes a 10s
intereses de “LA MANDANTE”,

2~ 2013
Atentamente,
: LLC
Jon Anthony Wilcox
Gerente
e conf:fmiéwz’ rem et et 8 det Antieylo 18 da [ ley?

Noatarolce? o oo o7 e e e N ).rﬁa de
Mar 'i daolE .

| “ NS 5 .

B N ;‘;‘ u',"r‘:.\:' LA,
e 2o exastaal
saocz e eadube. Cuanliar

.d O 4 HAR 2013

aitio Jarrin Acunzo
Notario Décima Ti’;cro/
Quayaquil-




